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l.\.a:_sw,l...ns ieu;n..augll&;ow)!‘ﬂ
t‘*“"u" \'9, [I do not desire of thee

sincere or faithful advice, nor thy taking me as a
sincere or faithful adviser]. (L.) — See 10.

10. dmmicat, (S, L,) and ¥ daalit, (L)
Ile reckoned him, or deemed him, éf“u , (S, L,)
i.e., a sincere, fuithful, or hunest, adviser, or
(L)

ét:“': { Thread (S, K) with which one sews:

(S:) pl, C"‘“ (K, TA; in the CK éfa's;) and
ol : (IX:) the kesreh and Vin the latter are
not those which are in the sing., and the & is
(TA.) [See

counsellor, or actor.

pdded as a fem. sign of the pl.
also L.;.]

S\alas Skins. (S, K.) As cites as an ex.
this verse of 1il-Agsha,

L e
» &;;Jl .;l..Lcu \_’M \o-LM *

(S, &c.) - here signifies, accord to some, a

young camel such as is called c_a) (Az:) or a
» kid: (I8d:) or the bird called in
Persian 'I)'. (TA.) [But see what follows.] —
Also, (accord. to El-Muiirrij, TA.) Snrares, (as
" in some copies of the K, and in the TA) or
cords; (as in other copies of the K) heving loops
(Bhe) made to them, which are set, and with
which apes (;;);) are caught ; (K;) one of these
animals being atltached to one of the cords to
attract others. (TA.) Agrecably with this signi-
fication SumL explain the verse of El-Aasha cited

lamb, o

above; ), originally bJ, signifying apes.
(TA) CJ <

L] re 800~

C,.ni dred ,T:uc, or sincere, repentance : (S,
K:) from .a)...H J..-'j! M (TAar, S:) or

[epentance that mcnds one's life;] from o
;;';JI, agreeably with the saying of Mohammad,
* IIe who traduces the absent rends, and e who
hegs forgiveness of God mends:” [see t)] $:)
or such repentarce that one returns not after it to
that of which he repents : (K:) sincere repen-
tance, after which one relurns not o sin: so
explained by Mohammad himself: (TA:) or
(Zj:)
:),;d being a measure of an intensive epithet,
applicable alike to the masc. and fem.: (TA:)
or repentance in which one does not purpose to
return (K) to the sin of which he repents. (TA.)
The people of El-Medeeneh read [in the Kur,

rery sincere, or very honest repentance :

Ixvi., 8,] \;,.;; but some read ‘;-,..cl:a , which
is an inf.n.  (Fr.)
[ ]

C.,-aa gee é.?b .

an inf.n., (L, Mgb,) or a simple

Sens.

o — o
subst., (S, K,) Sincere, honest, or faithful, advice,
or counsel, and conduct : (Mgb:) direction to
that which is for the good of the person who
is the object, by words, or speech, which is
the proper siguification; or othernise, which
(Lb:)
dircction to mhat is good :

is a tropical signification: or  good
advice or counsel;
advice or
(MFE )
desire for what is good for

(Nh, MT:) [pl

or sedulousness, or earnesiness, in

counsel : or sincere or honest conduct :
or benevolence ;

the person who is the ohject :

CJL@}

': see C.a

l.o (act. part. n. of C..a;) and VC'..A.:»
are syn + (8§, K,) signifving One who advises, or
sincerely, honestly, or fuithfully : and
(Msb:) [who directs another to

that which is for the good of the latter, by words,

counsels,

nho so acts:

or speech; or otherwise: or mho gives yood advice,
or counsel : or who advises, or counsels, sedulously,
or eurnestly : or who acts sincerely, ov honestly :
who desives what is good  for

or bencvolent ;

8 a2

another : sec & C..oa :] pl. of the former
él.:; (K3) nnd' of the latter, Hlows

(S.) — et U Joy 1A man pure, or
sincere, of heart; (S3) in whom is no deceit,
(K:)

0w F
said to be an expression similar to ol b

and

dishonesty, insincerity, or dissimulation :

[q. v.]. (TA) [See a]so art. woanee . ]_C..al_o
(S,K) and ¥ ,.Lm and a—-ol-) (K) 1 4 sewer;
(S, K.) =
C..ol.a { Pure, or clear, honey, (As, S, K,) &e.,
like C..ab (As, 5). !)....dl C.?La u::h_, tIle
gave me to drink white honcy; or fine, or thin,
(A) = é‘?‘; Saet | Rains
succeeding one another. (A.)

a norker with the needle; a tuzlm

white loney.

C..a.;.a and u..m 1 A needle, nnlk mhich one
(L, K.) Ifthick, it is callcd o)—uu (L)

ét.a.-o’ o: see é,.a..o’ e
Lyl aesd, (A, L) and ¥ LGS, (4))
1 A shirt that is rent (A) and eemed (L.) [See

0-—'). .- 20 -

also ] == do-gea0 Ua)l 1 A land plenti-

SJully watered by rain, (K,) having its herbage

‘closely conjoined, (1Sd, K,) as though the spaces

which were between the several portions of the

herbage were closed up by sewing. (ISd.)

L - |

‘Zo  Well sewed. (AA, K.) [See also
',.;L;.] —Also} A place,in a garment, repaired
and sewed: (TA:) a patched place, or place of
patching : (K :) a place for sening; similar to

LR~ ]

CS}:.o, q.v. (TA in art. t;))

[Book I.
go-v
1. sy, (M, A, K,) aor. 2, (M,) inf n. yas
9. 02

(M, A, K) and &pai, (A,) or this is a simple
subst., (S, Méb,) und ;,.;:, (K,) [but see the
verse of Khidish in what follows,] Ife aided or
assisted him, (M, K,) namely, a person wronged,
misused, or treated unjustly or injuriously, (M,
A, K,) against his enemy : (TA :) [he avenged
him : . (see the verse here following, and see 8:)]

he supplied his mant, or somenhat thereof. (TA.)
Kiddsh Ibn-Zubeyr says,

* 5.;\;_-; \,)‘-‘-‘L_;C)"” ﬁl:: :?é :"G *

(A

[And if thou compluin of treachery from a friend,
those requitals are its result and its avengers, or
avengement] : here ),.;'u may be a pl. ofl:.oL.'; )
like ;,;_:‘.; 18 of :ulf.; or it may be an inf. n.,
ike Jsans and é,,’; (M) You sy, oy
0908 u.k& (S, A, Msb,) and o,..m ua, (A,
Msb,) aor. 2, (S, Msb,) inf. n. ).a.; (8, A, Msh)
and 3).;:, (A,) or this, as remarked above, is
(8, Msb) /e (namely, God,
S, A, or a man, Msb,) aided or assisted him, and
(Msb:)

(Sce 8.)] And

alt O)AJ God made him to be virtorious, to

a simple subst.,
strengthened  him, against his enemy :
[/w awnr/cll kim of his enemy.

conquer, or to overcome : so in the Kur, xxii. 13,

where the pronoun relates to Mohammad. (TA )
e roto. o

In the Kur, xlvii. B, Spai alt |,)..a...o ul
means, If ye aid God’s religion and his apos!le
Ile will aid you against your enemy : (Bd, Jel:)
or if ye keep his
ordinances and aid his orders and comply with
Lis commands and shui the things which He hath
forbi{ldcn &e.  (L- B\m\r) And the trad.

£ s0

Lo,.k.h:o 3I LoJU: _Jl..! ).a.:l is explained as
meaning, Prewnt thou thy brotker from wnrong-

and aid him against
/n'v nnon_/m when he is m;onl/c(l (TA) Also,
o

ao o)-cu » (K,)infin. ).a.; and o).aa (TA,) [or

or if ye aid hix servants, &e. :

ing rwhen he is @ wronger,

the latter in this sense, as in the cases above
mentioned, is a simple subst.,] Ile serred or

(K.) — 407 5
u;;f\)l God gave rain to the carth or land. (A.)
And oW Eoit 45, (S, M, K,) [aor. 2,]
inf. n.;.:» , (M) Y The rain aided the earth or
land : (S:) or watered it: (M:) or matered it
generally and copiously, (K, TA,) and caused it
(TA:) and oA ,&5 fit
assisted the country to })wdu(‘e abundancc of

preserzed him from him or it.

to produce herbage :

(TA:) and ug)'jl u)-a.: L the earth
(S ) —= Hence,

opai, aor. I, infin. ).aa 1 He gave to him.
(M.) An Arab of the desert [in the A a beggar]

herbaye :
or land was matered bJ rain.
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accosted a people saying, aMl_oSyal | Jepail,
meaning, { Give ye to me : may God give to you.





